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KONU : Libya'ya Silah ve Askeri Malzeme Ihracinda
Izlenecek Usuller Hk.

Sayin Uyemiz

ILGI: Dusisleri Bakanhgi Uluslararasi Guvenlik isleri Genel Mudurlagi’'nin 28 Aralik 2018
tarih ve 10277076-540.17.03.06-2018/22776539 sayil yazisi.

1. Libya'ya yénelik Birlesmis Milletler Guvenlik Konseyi (BMGK) kararlari kapsaminda, bu
ulkeye ihraci yasaklanan veya belirli kosullara baglanan silah ve askeri malzemelerden
2521, 6136 ve 5729 sayili kanunlara tabi olanlarin (5201 sayih Kanun kapsamindaki
malzemelerin ihraci, halihazirda Milli Savunma Bakanlgi'nin iznine tabidir) kontrolsiiz
sekilde ihra¢g ve transferinin 6nlenebilmesi ve ulkemizin ilgili BMGK kararlarindan
kaynaklanan yukumlultklerini bihakkin yerine getirebilmesine yardimci olmak amaciyla, bu
urlnlerin uretim ve ihracini yapan firma ve sektdr kuruluglarinin bilgi sahibi kilinmalarina
yonelik hazirlanan notlar kurumlarina génderilmistir.

2. Son gunlerdeki gelismeler de dikkate alinarak, bu Ulkeye yonelik ihrag sirecinde

izlenmesi gereken yol hakkindaki en glncel bilgi notlarn ile BM Libya Yaptirimlar
Komitesince yayinlanan rehber EK'te sunulmustur.

Geregini ve bilgilerini arz ederim.

Genel Sekreter

EKI:

EK-A : (Bilgi Notlari ile BM Libya Yaptirimlar Komitesince Yayinlanan Rehber)

DAGITIM:
Gereqi:
Uyeler



BIRLESMIS MILLETLER GUVENLIK KONSEYiI’NiN LIBYA’YA YONELIK
SILAH AMBARGOSU HAKKINDA NOT

Birlesmis Milletler’in, Glkemizin de uymakla yiikiimlii oldugu, Libya'ya yonelik iki yénlii
silah ambargosu bulunmaktadir.

1. Libya ¢ikish silah ihracati tamamen yasaktir.

2. Libya’min yapmayr 6ngordiigii tedariklere iliskin olarak malzemenin cinsi ve son
kullanicisina gére  bir takim muafiyetler ve tamamlanmasi gereken prosediirler
bulunmaktadir.

2.1. Komite’ye 6n bildirim gerektiren transferler:

(Transfer, BM Libya Yaptirnmlar Komitesi’ne yapilan bildirimin iizerinden 5 isgiinii
icinde Komite’den aksi bir goriiy alnmadi@ takdirde gerceklestirilebilir)

-Libya Hiikiimetine; yalmzca insani veya korunma amagh o6liimciil olmayan askeri
malzeme ve (giivenlik veya silahsizlanma alaninda yardima yonelik oldugunda) teknik
yardim, egitim veya maddi yardim saglanabilir.

-Libya’daki BM personeli, insani yardim ve kalkinma ¢alisanlari ile medya temsilcilerinin
sahsi kullanimi igin koruyucu kiyafet (kursun gegirmez yelek, migfer vb.) gegici olarak
thrag edilebilir.

-BM personeli, insani yardim ve kalkinma g¢ahlisanlari ile medya temsilcilerinin sahsi
kullanimina yonelik kiigiik ve hafif silahlar gegici olmak kaydiyla ihrag edilebilir.

Teknik ve mali destek ile egitime dair yapilacak bildirimlerde, egitimin/destegin niteligi ve
ayrintisi, egitim/destek saglayacak kurum/kurulus, egitim/destek hizmeti alacak birim, egitimin
yeri ve siiresi yeralmalidir.

2.3. Komite’nin onayini gerektiren transferler:

(Transfer i¢in her kosulda Komite’nin yamiti1 beklenmelidir)

-Oliimeiil olmayan askeri malzemelerin' devlet disi alicilara ihrac igin BM Libya

Yaptirnmlar Komitesi'nin onay1 gerekmektedir.

-Her tiir silah, miihimmat ve baglantili malzemelerin transferi i¢in 6nceden Komite onay1
gerekmektedir (Bu kapsama, iilkemizde 5201 sayilt Kanunla ihract izne tabi silah ve
miihimmatin yanisira, av tiifegi, spor tiifekleri, pompall tiifek ve doniistiiriilmeye miisait
ses tabancalart gibi tiim yivsiz silahlar ile miihimman dahildir).

Komite'nin onayini gerektiren transferlerde en énemli husus, ihrag edilecek malzemeye iliskin
Son Kullanicr Belgesi’nin Libya makamlar: tarafindan onaylanmis olmasidir (sézkonusu
belgeleri kimin imzalamaya yetkili oldugu SC-1970-Committee(@un.org e-posta adresinden
Komite Sekretaryasindan temin edilebilir).

! Tekstil/konfeksiyon iirlinlerini kapsamamaktadir.
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3 [hracatg1 firmalarimizin, BM Giivenlik Konseyi'nin Libya’ya yonelik ilgili kararlari
(1970, 2009, 2095, 2174) gergevesinde, Libya’ya vapacaklari;

a) 5201 sayih kanun kapsamindaki kontrole tabi esya listesinde yer alan
malzemenin ihraci kapsaminda, Libya makamlar1 tarafindan onaylanmis bir Son Kullanic
Belgesi ile Milli Savunma Bakanlhig (Teknik Hizmetler Dairesi Baskanlig);

b) 5201 sayili kanun kapsamindaki kontrole tabi esya listesinde yer almamakla
birlikte, 93. fasil altinda siniflandirilan esyanin ihracati i¢in, Libya makamlan tarafindan
onaylanmug bir Son Kullanic1 Belgesi ile ihrag edilecek malzemenin tabi oldugu:

i. 2521 ve 6136 sayili kanunlar kapsaminda I¢isleri Bakanhg: (Emnivet Genel
Midiirligii / Jandarma Genel Komutanlgi)

ii. 5729 sayili kanun kapsaminda Sanayi ve Teknoloji Bakanligi (Sanayi ve
Verimlilik Genel Miidiirliigii)

araciligi ile Disisleri Bakanh@i’nin goriisii alinmak tizere gerekli islem stireci baslatilacaktir.

4. [hracat talebinin BM Yaptirimlar Komitesi'nin onay siirecine en siiratli sekilde
sunulabilmesi igin, ihracatgilarimizin talep edilen tiim belgeleri (son kullanic1 bilgisi,
malzemelerin tam sayisi, temin edilen malzemelere dair ayrintili liste, 6ngoriilen teslimat tarihi,
hangi vasitalarla nakledilecegi, giris liman, dngériilen teslimat veri ve Libya Devletine giden
durumlarda destek talebini yapan kurum tarafindan verilen yaz1) eksiksiz sekilde ilgili kuruma
tevdi etmeleri dnem arzetmektedir. Sézkonusu malzemelerin transferi, ancak Komite nin
onayin miiteakip gergeklestirilebilir.

3. Her bir malzemenin teslimatini takiben. stregten sorumlu kurumumuz tarafindan
(Disisleri Bakanhgi araciligiyla) teslimati vapilan malzemenin miktari, giris liman, teslimat
yeri ve teslim alamin isim ve unvan bilgileriyle birlikte Komite'ye bildirimde bulunulur,
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LIBYA’YA 2521, 6136, 5729 VEYA 5201 SAYILI KANUN KAPSAMINDA YERALAN 93 FASILA TABI

10.

MALLARIN IHRACATINDA iZLENECEK YONTEME ILISKIN ACIKLAYICI NOT

lhracatgi firmamiz ile Libyaly ithalatgr arasinda temas kurulur ve Libyali ithalatgl, talep
ettigi malzemeyi bildirir.

Ihracatgimizin talebi tizerine Libyali ithalatgi, firma antetli bir “Son Kullanici Belgesi” (End
User Certificate) hazirlar. Belgede firmanin adresi ve tiim temas bilgilerinin yanisira, ithal
edilecek malzemenin nerede kullanilacagi belirtilir.

Libya’daki ithalatci, bu belgeyi BM tarafindan da bilinen ilgili resmi Libya makamlarindan
onaylatacaktir.

ithalatgi firma, bu belgenin ashini ihracatgl firmamiza gonderecektir. Alici eger Libya
Devleti ise, destek talebini yapan kurum tarafindan hazirlanan yazi da gonderilecektir.

Ihracatci firmamiz, bu belge/belgeler ile ihrag edecegi malzemelerin tam sayisinin yer
aldigr ayrintili listeyi, dngériilen teslimat tarihini, hangi vasitalarla nakledilecegini,
dngorilen giris limani ve teslimat yerine dair bilgiler ile:

- 2521 veya 6136 sayili Kanun kapsamindaki malzeme sozkonusu ise, ihracat izni
icin icisleri Bakanlg’'na (Emniyet Genel Mudiirligi veya Jandarma Genel
Komutanligi) basvurur.

- 5729 sayih Kanun kapsamindaki malzeme sézkonusu ise, ihracat izni icin
Sanayi ve Teknoloji Bakanhgi’'na (Sanayi ve Verimlilik Genel Muddarlagi)
basvurur.

- 5201 sayili Kanun kapsamindaki malzeme sézkonusu ise, ihracat izni icin Milli
Savunma Bakanligi'na (Teknik Hizmetler Dairesi Baskanlgi) basvurur.

igisleri Bakanligi / Sanayi ve Teknoloji Bakanhg / Milli Savunma Bakanhgi, basvurular
Birlesmis Milletler Libya Yaptinmlar Komitesi'nin onayinin alinmasi icin Disisleri
Bakanligi'na iletir.

Bagvuru, Libya Yaptinmlar Komitesi'nde onay sirecine tabi tutulmak (zere Disisleri
Bakanhgi'nca elektronik ortamda New York’a gonderilir.

Libya Yaptirimlar Komitesi'nden alinacak olumlu veya olumsuz yanit, ihracatg firmaya
iletilmek Gzere Disisleri Bakanhgi’nca basvurunun iletildigi kurumlara gonderilir.

Olumlu yanit alan ihracatgi firma, yukarida kayith kurumlardan aldigy, “ihracatin BM Libya
Yaptinmlar Komitesi'nce uygun goruldigi”ni bildiren yazi ile ihracat islemlerine baslar
ve Gumrik makamlarina diger evrakin yanisira, basvuruyu yaptigi kurumdan aldig yaziyi
da tevdi eder.

lhracatg firma, malzemenin teslimatini takiben, basvuruyu yaptigi kuruma teslimat
yapilan malzemenin miktar, giris limani, teslimat yeri ve teslim alanin isim ve unvan
bilgilerini iletir. S6zkonusu bilgiler, ilgili kurumumuzca Komite’ye iletilmek iizere Disisleri
Bakanligina génderilir.



SECURITY COUNCIL COMMITTEE ESTABLISHED
PURSUANT TO RESOLUTION 1970 (2011)
CONCERNING LIBYA

Implementation Assistance Notice #2
(as updated on 11 September 2014)

This note contains information aimed at assisting Member States in the implementation of the
arms embargo on Libya,

Overview of Arms Embargo and Exceptions

Under the relevant Security Council resolutions, all Member States are required to take the
necessary measures to prevent the direct or indirect supply, sale or transfer to Libya,
from or through their territories or by their nationals, or using their flag vessels or aircraft, of
arms and related materiel of all types, and technical assistance, training, financial or other
assistance related to military activities or to the provision, maintenance, or use of any arms and
related materiel, with the following exceptions:

* Non-lethal military equipment, and the provision of any technical assistance, training or
financial assistance, when intended solely for security or disarmament assistance to the
Libyan Government;

* Non-lethal military equipment intended solely for humanitarian or protective use, and
related technical assistance or training;

» Protective clothing, including flak jackets and military helmets, temporarily exported to
Libya by United Nations personnel, representatives of the media and humanitarian and
development workers and associated personnel, for their personal use only;

* Small arms, light weapons and related materiel, temporarily exported to Libya for the
sole use of United Nations personnel, representatives of the media and humanitarian
and development workers and associated personnel, notified to the Committee in
advance and in the absence of a negative decision by the Committee within five
working days of such a notification;

* Other supply, sale or transfer of arms and related materiel, including related
ammunition and spare parts, or provision of assistance or personnel, as approved in
advance by the Committee.

Notifications and Requests for Approval

Member States should ensure that notifications and requests for advance approval, where
necessary as indicated above, contain all relevant information.

For transfers of items, this information consists of the following: precise end-user,' exact
quantity of items and a detailed list of equipment to be provided,” intended dates of delivery,

'"The supplying party is not obliged to present a copy of the end-user certificate; a confirmation that an end-user
certificate has been signed by the relevant Libyan authorities (see footnote 3) and the indication of the identity of
this end-user are sufficient. The notification should include the name of the precise body which will manage the
material and the precise unit that will use it.

* The provision of a detailed list bears relevance only insofar as any types of the supplicd cquipment are included
in the UN Register of Conventional Arms or the Wassenaar Arrangement.



means of transport, intended port of entry, intended place(s) of delivery, as necessary, and, for
transfers to the Government of Libya, a note issued by the Libyan body responsible for dealing
with requests for assistance.’

For the provision of technical assistance, training, financial or other assistance, this information
consists of the following: precise details of the type of training and/or assistance to be
delivered, the name of the body that will provide the service, the recipient to whom the service
will be delivered, and the location and duration.

Where Committee approval is required, a transfer may proceed only after the Committee
has provided its approval.

Where notification is required, a transfer may proceed only in the absence of a negative
decision by the Committee within five working days of such a notification.

Upon the delivery of each consignment, the supplying Member State should write to the
Committee to confirm the transfer and provide the following information: exact quantity of
items delivered, actual port of entry, place(s) of delivery, and recipient of shipment (name and
position).

No later than one month after the delivery of each consignment, the end-user should notify the
Committee of the specific place of storage of the delivered materiel. (For transfers to Libyan
governmental entities, the Government of Libya should make this notification.)

Private companies

Any private company, including security firms active in Libya, should check with their relevant
national authorities to ensure that they are in full compliance with domestic laws and
regulations implementing the UN arms embargo.

' Focal points responsible for procurement have been identified by the Libyan authorities in the various relevant
ministrics and notified to the Commiltee by the Permanent Mission of Libya to the United Nations: information
about the officials within these focal points who are authorized to sign the note can be provided or confirmed by
the Committee secretariat upon request (SC-1970-Committee@un.org).





